
           
 

Správa o  zákazke 
vypracovaná v  súlade s § 24 ods. 3 zákona č. 343/2015 Z. z. o  verejnom obstarávaní 

a o zmene a  doplnení niektorých zákonov, v  platnom znení (ďalej len „Zákon“) 
 

 
1. Identifikácia obstarávateľa:  
 
Názov:      Bratislavská vodárenská spoločnosť, a. s.  
Sídlo:      Prešovská 48, 826 46 Bratislava 
Štatutárny orgán/štatutár:   JUDr. Peter Olajoš, predseda predstavenstva 
      Ing. Emerich Šinka, člen predstavenstva  
IČO:      35 850 370 
DIČ:      2020263432 
IČ DPH:      SK2020263432 
Zapísaný: v Obchodnom registri SR vedenom Okresným súdom 

Bratislava I, oddiel: Sa, vložka č. 3080/B  
 
Názov:      Infra Services, a. s.  
Sídlo:      Hraničná 10, 821 05 Bratislava 
Štatutárny orgán/štatutár:   Ing. Ladislav Kizak, predseda predstavenstva 
      Ing. Miroslav Kollár, PhD., člen predstavenstva 
      Ing. Emerich Šinka, člen predstavenstva  
IČO:      43 898 190 
DIČ:      2022506684 
IČ DPH:      SK2022506684 
Zapísaný: v Obchodnom registri SR vedenom Okresným súdom 

Bratislava I, oddiel: Sa, vložka č. 4365/B  
 
Názov:      BIONERGY, a. s. 
Sídlo:      Prešovská 48, 826 09 Bratislava 
Štatutárny orgán/štatutár:   Branislav Tedla, predseda predstavenstva 
      PhDr. Patricius Palla, podpredseda predstavenstva  
IČO:      45 322 317 
DIČ:      2022938863 
IČ DPH:      SK2022938863 
Zapísaný: v Obchodnom registri SR vedenom Okresným súdom 

Bratislava I, oddiel: Sa, vložka č. 4932/B  
 
(ďalej len „obstarávateľ “) 
 
 
2. Predmet zákazky: 
  
Operatívny leasing motorových vozidiel.  
 
3. Predpokladaná hodnota zákazky: 
 
12 382 180,20 EUR bez DPH 



           
 

 
4. Vysúťažená hodnota predmetu zákazky: 

 
9 757 659,00 EUR bez DPH 
 
5. Použitý postup zadávania zákazky: 

 
Verejná súťaž  
  
6. Zverejnené oznámenia: 
 
Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania uverejnené vo Vestníku Úradu pre verejné obstarávanie č. 
258/2020 zo dňa 08.12.2020 pod značkou 44481 - MSS a v Úradnom vestníku Európskej únie zo dňa 07.12.2020 
pod značkou 2020/S 238-589311 (ďalej spolu len „Oznámenie “). 
 
7. Odôvodnenie nerozdelenia zákazky na časti 
 

- 
 
8. Identifikácia vybraných  záujemcov a  odôvodnenie ich výberu: 
 

- 
 
9. Identifikácia vylúčených uchádzačov a  odôvodnenie ich vylúčenia: 
 
Z verejnej súťaže nebol vylúčený žiaden uchádzač.  
 
10. Odôvodnenie vylúčenia mimoriadne nízkych ponúk: 
 
Nebola vylúčená žiadna mimoriadne nízka ponuka. 
 
11. Identifikácia úspešného uchádzača a odôvodnenie výberu jeho ponuky, podiel zákazky, ktorý 

úspešný uchádzač má v  úmysle zadať subdodávateľom: 
 
Názov:   ARVAL SLOVAKIA, s.r.o. 
Sídlo:    Pribinova 4253/19, 811 09 Bratislava 
IČO:    35 890 487     
 
(ďalej len „Úspešný uchádzač “) 
 
Ponuka Úspešného uchádzača okrem splnenia všetkých podmienok stanovených v Oznámení a v súťažných 
podkladoch bola zároveň použitím stanovených hodnotiacich kritérií vyhodnotená ako najlepšia.  
 
Ku dňu podpisu zmluvy o dielo Úspešný uchádzač nemá v úmysle zadať žiadnu časť zákazky subdodávateľom. 
 
12. Odôvodnenie použitia rokovacieho konania so zverejnením, súťažného dialógu, priameho 

rokovacieho konania alebo zadávania koncesie podľa § 101 ods. 2 Zákona. Odôvodnenie prekročenia 
lehoty podľa § 135 ods. 1 písm. h) a  l) a prekročenia podielu podľa § 135 ods. 1 písm. k).Odôvodnenie 
prekročenia lehoty podľa § 133 ods. 2 Zákona. 

 
- 

 
13. Dôvody zrušenia použitého postupu zadávania zákazky: 



           
 

 
- 

 
14. Odôvodnenie použitia iných ako elektronických prostriedkov komunikácie: 
 
Komunikácia a výmena informácií vo verejnom obstarávaní sa uskutočňovala elektronicky v súlade s § 20 
Zákona.  

 
15. Zistený konflikt záujmu a následne prijaté opatrenia: 

 
V procese verejného obstarávania zákazky nebol zistený konflikt záujmov. Potenciálny konflikt záujmov bol 
overovaný u všetkých osôb, ktoré sa zúčastnili prípravy súťažných podkladov a hodnotenia predložených 
ponúk, alebo sa inak zúčastňovali na príprave a realizácii postupu verejného obstarávania (ďalej tiež ako 
„Zúčastnené osoby“). Všetky Zúčastnené osoby podpísali čestné vyhlásenia o neprítomnosti konfliktu 
záujmov, ktoré sú súčasťou dokumentácie k verejnému obstarávaniu. 

 
Verejný obstarávateľ za účelom vylúčenia konfliktu záujmov zo strany osôb zúčastnených na príprave ponúk 
uchádzačov v súťažných podkladoch stanovil požiadavku na predloženie čestného vyhlásenia o neprítomnosti 
konfliktu záujmov, ktoré bolo predložené všetkými uchádzačmi v rámci ich ponúk. Pravdivosť informácií 
uvedených v predložených čestných vyhláseniach bola zo strany Verejného obstarávateľa overená 
prostredníctvom verejne dostupných zdrojov, ako napr. Obchodný register, Register partnerov verejného 
sektora a pod. 

 
16. Opatrenia prijaté v súvislosti s predbežným zapojením záujemcov alebo uchádzačov na účely 

prípravy postupu verejného obstarávania: 
 
Verejný obstarávateľ nevyužil počas prípravy postupu verejného obstarávania prípravné trhové konzultácie 
a predbežné  zapojenie záujemcov alebo uchádzačov.  
 
 
 V Bratislave, dňa 24.05.2021 
 
           
 

__________________________ 
JUDr. Gabriela Heribanová 
konzultant Tatra Tender s.r.o. 
  


